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DANCA, MIRHO, SIRATO
Adatok vizféldrajzi nevek ismeretéhez

- Cs. Szabo Istvan -

Telepiilésnéprajz, vizmentesités témakorben végzett levéltari kutatdsaim soran
kevésbé ismert vizfoldrajzi nevekre lettem figyelmes. A cimben egyre tobb esetben,
egyre nagyobb teriileten el6tind Danca, Mirhd, Siraté azért is érdekes volt szimomra,
mert sziil6fdldemen, Gyomén s annak hatdrdban mindhidrom elGfordult. Mi tobb, a
volt Deédk Ferenc utca, majd Felszabadulas utca az 1990-es évek elején ,,visszakapta”
1931 elétti régi nevét Mirh6hati utca alakban (1851-ben ,,Mirhé ttcza” volt).

A Mirh6 név jelentésének helybéli magyarazataval el6szor még gyermekko-
romban talalkoztam, amikor is nagyapim érdeklGdésemre elmesélte, hogy ,amikor a
gyomaiak visszaszivarogtak a torok kitakaroddsa utin (k6zben ugyan volt még egy
pusztit6 »racjars« is), errefelé haladtukban lattak valamiféle sejtelmes sotét alakzatot a
hajnali sziirkiiletben. Bizony megrémiiltek. Ugy vélték, tin valami hadi nép lesz. Ko-
zelebb érve 1attdk 4m, hogy a gazzal benétt romos hazakat vélték 6k kdborld hadi nép-
nek. A kocsisor hatuljar6l kérdezgették: »na! mija fene az ottan?« Az elsGk visszakia-
baltak: »gyom a’«, vagyis hogy gyom, sok gyom. Igy aztin rajta maradt: »gyomac, igy
lett a kozség neve Gyoma. Na de haladjak beljebb, az elsé kocsis elért egy séaros, po-
csolyas érhez, ott megéllt, elkiablta magat: hd, hoha! — a hatul levék meg visszakia-
baltak, hogy »mir hd?« (miért hé, azaz allj), ezutdn aztin rajta maradt ez a név:
Mirhé.”

A ,Danca arka” a telepiilés tin. ,,Alsé-riszi” teriiletérdl vitte le a ,,vizeket”
az akkor még ,,é16” kozség alatti ,Nagy Korozs”-be. Id6vel ennek arkat feltoltot-
ték, s még a neve is feledésbe meriilt olyannyira, hogy mikor én 1980-ban érdek-
16dtem utina, az akkori nagy id6t megért atyafiak sem hallottak réla. Jellemzd eset
volt gyijtés kozben az, miként is alakul a ,,népi etimoldgia” (népi szOmagyarazat),
mikor is a nyolcvanot esztend6t megért volt kdzségi rendér — mar most néhai -, id.
Barath Jozsef batydm érdeklédésemre megesdvalta a fejét, s az éppen ,tanyazésra”
betoppané ,,szomszéduramat” megkérdezte: ,Idehallgass te Jézsep komam, ez a Cs.
Szabé r, tudod Csdsz doktor ir fija, valamiféle Ancsa ér utan tudakozdédik (Danca
helyett Ancsa) hallottal-i te ijenrdl?” ,,Hat bizony d se” hallott!”!

! AdatkozIk: id. Barith Jozsef ny. kozségi rend6r (1895-1985), Gyoma, Petsfi it 50; G(ecsei) Nagy
Laszl6 (1889-1959) gazdilkodé, Gyoma, Hosok Emlékitja 57; dr. Cs(6sz) Szabé Albert (1910-
2002) kozségi dllatorvos, Gyoma, Arany Jénos it 5. Oseink, mikor Gyomira jottek - ,egy apa két
fidval a kuruc zene-bona utdn” -, lovas-puskas kertcsGszséget véllaltak, majd késobb a Mirhéhaton 1é-
v6 gabonasvermeket drizték, innen a Csdsz = Cs. ragadvanynév. ,Valami lehetett a fiilik megett,
mert nemes emberek voltak, s a csaladi hagyomany szerint Galgéczi volt a nevilk, dehogy osztin a
Szab6 név hogy ragadt rajuk, s emez, a Galgéczi hogyan kopott le, arril nem sz6! a hagyomany.”
GOmor varmegyébdl jottek ,,nyereg alatt, elébb (Mez5)Tirra, onnat (Tiir)Kevibe, majd onnat Gyomadra.”
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Az un. ,Siraté-zug”-r6l meg az a hir jarta, hogy ott sirattik az egeiek el-
pusztult falujukat. Az igaz, hogy a zug elején (jokora kanyarulata - a sok koziil - a
»Harmas-Ko6rozs”-nek) van az ,Egei-Telek”, melyet a régészeti topografia is rog-
zitett - s ez alapjan a régi térképeken , Egei-Zug” a neve -, de ez sohasem volt
»diraté-zug”. A siratdssal valé magyardzata inkibb népi etimoldgia, annél is in-
kibb, mert a Kords mellett szamos helyen eldfordul, mint viz kozeli foldrajzi név, s
j6 néhany térképen tanulmanyozhaté.

Miel6tt adattari gytijtésem felsorolasat elkezdeném, szamba véve megfigyelé-
seimet, a kovetkezGket allapithattam meg:

1.

2.

A Danca és a Mirh6 a Tiszantilon és a Jaszsagban fordul el§, mint iddsza-
kosan vizzel telt arok, csatorna vagy mélyen fekvé teriillet megnevezése. Ki-
vételesen mindkét foldrajzi névnek hegyvidéki eldfordulasa is van: ,,Mir-
hényak” a Bilkk hegység déli részén Biikkzsérc kdzelében; ,,Danca”: hegy-
cstcs kozeli (alatti) lapos fennsik a Székelyfoldon Kadicsfalva kozelében, a
Gorgényi havasok 14banal (1. adattar). A két ut6bbi foldrajzi név vizzel vald
kapcsolata helyszini tijékozédas hidnyaban nem tisztazott. Eddigi adataim
szerint a ,,Sirat6” foldrajzi helynév a Harmas-Kords mentén Gyoma, Szarvas,
Békésszentandras hatardban, a ,,Siratéhegy” alak Magyarnandor mellett for-
dul el6. Nagykérds reformatus temetdjének ,,Siratd” neve nem szorul ma-
gyarazatra, s nem illik az elGbbiek altalam feltételezett jelentéstartalma-
hoz, ti., hogy jelentésiik lehet vizzel kapcsolatos.

Mindkét vizfoldrajzi név, ti. Danca, Mirh6, el6fordul szinte kdzvetleniil
egymas mellett egy telepiilés bel-, illetve kiilteriiletén: Gyoméan, Jaszalsé-
szentgyorgyon, Endr6don, Mezétiron ugyanazon jelentéstartalommal.

3. Talan a Mirhé vizfoldrajzi név mégis az, melynek jelentéstartalma - akar

4.

5.

természetes vagy mesterséges - leginkdbb vizelvezetéssel kapcsolatos. A
Danca tobbnyire nagyobb kiterjedési, pangé vizeket jelol még akkor is,
ha netan ez a ,vizjarta” teriilet - tobb helyen felt6ltddott - régi, kanyargos
érmederrel tarkitott. Ezért lehetséges az, hogy a Danca séros, pocsolyas -
mintegy tisztatalan, biidds - jelentéstartalma atment piszkos, mocskos kiils5-
ség megjelolésére, pl. ,dancveres pulyka”, vagyis ,,mocskosszinii”.
Figyelemre mélt6 az a tény, hogy ugy a Danca, mint a Mirho legsirtbb,
jo! adatolhat6 eloforduldsa a jaszok és a kunok, de kiilondsen a kunok al-
tal hajdan - és ut6daik altal ma is - lakott teriileten van.

A Mirhé kozépkori névalakjat - nemkiilonben jelentéstartalmat - vélem
felismerni oklevelekben el6fordulé hatarleirasokban: ,...fluvius Mirogh,
Myruhto, Myruhtu, Miroth”. Némi bizonytalansiggal, a 18. szdzadi tér-
képeken még jol beazonosithaté objektumok tanulményozasa utan lathat6,
hogy ezeknek a tavaknak, halaszé helyeknek levezets, illetve feltoltd -
mintegy kettGs hasznositasi fok szereppel biré - csatornijuk van, illetve a
mar emlitett szerepet ellaté érmederrel kapcsolédnak egy nagyobb folyd-
hoz.

DANCA: Gyoma belteriiletén 1860 el6tt (1. kép): ,Dancza-drka, Dancza-in-
nen, Dancza-hat”. Az uradalom altal szorgalmazott belteriileti rendezés utani allapotot
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mutaté 1816. évi un. ,regulatios” térképen (az akkor kialakult telepiilésszerkezet nap-
jainkig nem valtozott) még j6l lathatdan jeldlve van egy érvonulat - a kertldbakban né-
hol egyenes vonalvezetéssel -, mely ,,Dancza-arka” nagy teriiletr§l vezette le a pangd
vizet a ,,Nagy-Korozsbe”. Tobb utcan hidat vetettek at rajta. A volt reformatus koz-
ponti fitliskola és a ref. templom kozott thaladva, a mai ,varoshaza” helyén szakadt
be a Korosbe, s a torony eldtti részen is hid volt rajta.” Az altalam hivatkozott térképen
ugyan a neve nincsen feltiintetve, de a reformatus egyhaz irataibol kitiinik, hogy e viz-
folyas templom felSli lakott része ,,Dancza-innen, azon tili része Dancza-hitnak nevez-
tetik”.> A régészeti topografiai adatok is azt bizonyithatjak, hogy az 1413. évi osztalyos
oklevélben emlitett ,,Saros-ér” nagy valosziniiséggel azonos a ,,Dancza-arka”-val.*

Az 1860-as évek utan az egyhazi iratokban sem talalkoztunk a nevével. Addig a
négy ,.egyhazfi” az esztendei ,,agybér”-jarand6sagokat igy szamolta el: ,,Szombati Ist-
van Danczahiti riszen val6 egyhazfi, Erdei Sandor Dancza-innen valé riszen egyhézfi,
Katona Nagy Andras Mirhé-inneni riszen val6 egyhazfi, Cs6sz Szabd Gergély Mirho-
héti riszen val6 egyhazfi elszamolasa...”

A , Dancza-arka” medrét feltoltotték, neve feledésbe meriilt.

- ,Dancza-fenék”: Endréd és Szarvas kozott, Endrédtol altalanos irdnyban
nyugatra, a mez6tiri hatarban ,,Peres pusztd”-n (2. kép), a ,,Nagy-Korozs”-bol kisza-
kadt érrel (fokkal) id6szakosan feltoltédott vizenyds teriilet.

- A fenti teriilett6] nyugatra, ,,Puszta-Banréve Bari halom”-t61 délre (2. kép)
feltiintetett vizenyds rét.® IdGs parasztemberek az 1980-as évek elején még ismerték
eredeti nevén mindkét teriiletet.’

- ,Danca patak”: Sitert6]l (Sisterea) kiindulva nyugat felé¢, majd Hegykoz-
totteleket (Tautelec) délr6l megkeriilve, az északnak fordul6 patak Szalardon
(Silard) keresztiil folyik, és kissé északnyugatnak hajolva a bal parton beleszakad a
Berettydba roman teriileten. Danca romanul: Valea Viteilor.®

- »Danca”: zsombékos fenék, melyben a héviz, esGviz meg szokott allni, s ame-
lyen aztan néha nagyon j6 kaszald is keriil (Mez6tir; Magyar Nyelvor X. 144. 285).°

- ,Danca”; 1. Mezdtir - mélyebben fekvd lapos teriilet, ahol megall a viz;
2. Okany - sar, pocsolya; 3. Kaba - Dancka - mélyebben fekvé lapos teriilet, ahol
megall a viz."

- »Danca, Dancka”: fenti értelemben Tirkeviben 1982-ben."!

2 Planum Regulandae Possessionis Gyoma. Anno 1816. MMM Ta Hd. 62.703.1.

> DAVIDHAZY 1834-1837. 2.

* HAAN-ZSILINSZKY 1877. 27.

3 Ref. Egyh. Ir. Pr. Jkv. 1818-1830. Elszamolésok.

¢ HIM-HT II. katonai felmérés. 1856. Sect. N* 55. Colon. N XXXIX.

7 Adatkozl6k: Kepenyes Mihdly (1900-1991) gazdalkodd, Szarvas, Arany Janos ut 35; Fulop Imre
(1886~?) gazdilkod6, Endréd, Kondoros tanya, Rojik sor.

8 DUKRET 2001. 38.

° MTsz 1. 1893-1896. 383.

'O UMTsz I. 1988. 1. 947. )

" Adatkozl6k: Cs6té Mihaly bognarmester, Tuarkeve, Debreceni Gt 1/a; Gombos Mihdly ny. MAV-
kalauz, (Turkeve 1919), most Békéscsaba, Achim ltp. 26; Guthy Gébor (1927-2000) ref. lelkipasz-
tor, Turkeve, Kossuth utca 2.
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- ,Dancza hegy”: Kadicsfalva mellett... ,,a Rez hegycsticstél mély szakada-
sos altal elkiilonitett 6nall6 csics, a Dancza tornyosul fel...”"

- ,...dancveres pulyka”: Gyoman egy régi parlagi pulyka szine; rétt szind,
mocskos szind."

DANCSA: ,Dancsa-diil6”: 7. Jaszfels6szentgyorgy (7. sz. kutatpont beazono-
sitatlan, ti. csak 18-19. szazadi térképrél ismeretes), 17. Jaszboldoghdza 17/428.;
»Dancsa”-ba, ti. befolyd; ,, VizenyGs teriilet a Tapié mellett”.™

- ,Dancs”: Zilah, Nagyenyed, Marosszék, Udvarhely és Csik megye, Ha-
romszék; ,,doncs”: Segesvar, Székelyfold - ronda, undok;" ,dancs-ot”: Erdélyben di-
vatos sz6, am. szenny, mocsok, szurtossag;'® ,dancs”: - piszkos, mocskos (szaros) -
Zilah, Torda, Brassé, Désakna;'” ,,dancsol”: - korhelykedik - Kistijszallds."

- Hévvizi Sandor nyelvész arra hivta fel figyelmemet, hogy a ,,Danca” név-
rol kiderill - nagy val6sziniséggel -, saras, mocsaras, inkdbb pangé jellegi vizes
teriiletet jel6l. A ,don:dan” ,viz”-név az alan nyelvbdl is ismert. Az orosz ,,Don”
folyonév szintén erre vezethet§ vissza, de még a ,,Donau:Duna” folyéneviinknek is
ez az alapja. A lengyelorszagi ,,Danczka:Gdansk” varosnév eredeti jelentése is ,.er-
dé”, ,,mocsér, mocsaras erd” jelentéssel bir."

MIRHO: Gyomén, mir a ,Danca” cimsz6nal targyalt 1816. évi ,regulatios”
térképen, a mostani Arany Janos utca és a Mirhd-héti utca kertlabjaiban kozel
egyenes vonalvezetéssel, j6l lathatéan jelolve van egy vizlevezetd arok. Kiindul6-
pontja a lakott teriilet déli részén jelolt ,lacuna” (= alléviz, pocsolya, técsa, mo-
csar jelentésben hasznélatos). A térképen a ,Mirh6” névvel jelolt arkot nyilvan az-
zal a céllal astdk meg (nem zérhatjuk ki egy természetes ér, illetve fok eldzetes
meglétét az arok nyomvonaldban), hogy a telepiilés déli részén az aradasok alkal-
maval felgyiilemlett vizet s a telkeken idGszakosan jelentkez$ csapadékvizet elve-
zesse. Alséo vége pedig a ,,Nagy-Korozs”-be (Harmas-Koros ,lemetszett” kanyaru-
lata a telepiilés alatt, ma: Holtag, ,Dog-Korozs”) szakadt be egy nagyobb 6blo-
zetben, ahol a lapoknak, tutajoknak kikot6t alakitottak ki, de alkalmasint itt tortént
a blizamosas, valamint itt volt a lakosok egyik ivoviz-vételezG helye (3. kép).” A
ref. templomtdl keletre es6 un. ,fels6 risz” a ,, Mirh6rél neveztetik a templom fel6l

'> ORBAN 1868. 64.

¥ Sajat gydijtés 1955-1960.

'* BALOGH-ORDOG 1986.

' MTsz 1. 1893-1896. 383.

' CZUCZOR-FOGARASI 1862. 1182.

7 UMTsz 1. 1988. 947; MNYTESZ 1. 1967. 592; 1602: szn. Dancs Mihaly jobbagy, 1771: ,a ’vasott
és tlizrol pattant gyermekbiil is bolondot, dantsot tsindl.” 1801: Donts., 1861: dancsoskodni, jelenté-
se: ,tisztatalan személy”, fn. 1. unreine Person, 2. 1784; ,tisztatalansdg”; Unreinheit, 3. 1865; szi-
tok; Fluch. - Roman eredet: v6. rom. ,danci - cignygyerek, purdé” - a régi tars.-ban putrikban €15,
kéborlé ciganygyerekekkel a tisztatalansag képzetét asszocialtak.

'® MTsz 1. 1893-1896. 384.

1Y L. még GYORFFY Gyorgy: A magyarsig keleti elemei. Budapest, 1990. 317.

% Planum Regulandae Possessionis Gyoma Anno 1816. MMM. Bcs. Ta. Hd. 62. 703. 1.

238



Danca, Mirhé, Sirato

Mirhé-inneni, a Mirhén til es6 rész Mirhéhatnak...”” A mai Bajcsy-Zsilinszky
uton, a Hunyadi Uton s a Hésok Gtjan hidak voltak keresztiillvetve a Mirhén. A
Mirhohét, a Mirhé-inneni ,,FelsS risz”, valamint a Danca-innen, a Dancahat ,,Als6-
risz” legényei 6rokds harcban élltak egymassal. Ez a hadakozas az 1920-as évek
elején elenyészett. Olyan volt ez a csatirozas, mint mas telepiilések egyes részet
kozott lefolyt ,,hdboriskodas”. Gyermekkoromban még jomagam is hallottam a
rigmust: ,,Mirhohat, ne menj arra botot 4d!”, viszont: ,Fegyvernek, ne menj arra
megvernek!”. Erdekes moddon a valamikori Danca-inneni, Dancahéti részbdl
~Fegyverneki risz” lett, ma is van Fegyverneki utca azon a részen. Jéllehet, az mar
a Danca arka idején is létezett, s valdszinlileg egy csoportjat képezhette az tjratele-
pilé Gyomdra érkez$ csaladoknak. Hosszd kutatas utin sem taldltam nyomat an-
nak, hogy a Bihar- vagy a Szolnok megyei Fegyvernekrdl van-e sz6, de nagy a va-
16szintisége, hogy az utébbi Fegyvernekrél, melynek katolikus tiirelmetlen ,,qj f6l-
desura” nem szenvedhette a reformatus vallastakat.

Egy 1809. okt. 1-jén kelt iratban ,,tobb lakostarsak” panaszoljadk Gyoman az
»Eloljaréknak”, ,,...hogy az Helységnek j6 darab részén keresztiil, éppen a Ko-
rozsig egy ér megyen le, mely érben a Vizek esdzések alkalmatossdgaval - amint-
hogy mostan is -, annyira meg szoktak nevekedni, hogy azon érnek két mellyékén
1évo épiiletjeinkben a Vizek miatt igen sok Karosodast szenvediink... Minthogy
azon Lapalybdl a Vizet Sehova botsijtani nem lehet, hanemha a Koérdzsbe, arkolas
altal..., egyik Lakostarsunk ezt egy hellyen ellenzi, nem is engedi, jollehet ez eldtt
ottan a Viznek menedékhellye volt.” Ugyancsak gyomai lakos panaszolja:
»...Mirhéhaton éppen a Canalis parttyan 1évé Hazam..., a’ fennallé regulatio sze-
rént ottan Ut leend s igy az utban van, utban vagyon 4j istallom...” Kérelmezi a
Mirh¢ partjat, hogy ott a lebontand6 istallojat — kartérités kérése mellett — Gjonnan
felépithesse.?

A ,Mirhé” folyét jelent, s itt Gyoméan, meg sok helyen azt a csatornat neve-
zik Mirhénak, amely a k6zségbdl levezeti az arkok, godrok esd- és egyebek vizét a
foly6ba vagy mas kiilteriiletre. A szant6foldek azon ,vadvizeit” is ,,mirh6”-nak hiv-
jak, amelyek kandlisba folynak, vagy belvizlevezet$ tarsulatok altal szivattyvztatnak
gytjtShelyekre.” 1. ,Mirh6k”: Szentes, 1661, 1724, Gyoma, 1722 — hazsorok vagy
kertek kozott, kertek végén 1évs vizlevezetS arok. A ,,mirhok” sohasem vezetnek az
utcakon, hanem mindig a hazak kozott, éspedig elhagyatott, zart helyen; 2. ,,mirh$”-
nak nevezik Gyomén a szant6foldrél csatornaba 6émlS ,vadviz”’-et; 3. ,mirhd” a
szomszédos Dévavanyan - lapaly, arteriilet; 4. Csongradon ,,mirh6” — békanyal.*

- Endr6don a Juhasz Gyula-Selyem utca-Toronyi utca 4ltal bezart haromszog
alaku tires térségbdl nyilik a Mirh6i utca. Valamikor vizallasos térség lehetett.”

- Ecsegfalva hatarban, a Beretty6 foly6 kanyarulataban: ,,Mirhé lapossa” .

2 DAVIDHAZY 1834-1837. 2.

22 BML. Gyoma nagykdzségi iratok. V. 317. A. b. 4-10. fol. 22, 114.
B KNER 1932. 154.

2 OMTsz IIL. 1992. 1279.

 Gyomaendrdd vérostérkép. Gyomaendréd, 1992. C3 zéna.

26 MRT 6. 75.
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- Jaszalsészentgyorgyon ,Mirhdba, megsziinében 1év6 ciganytelep - Mirhé
g6dor” - 16/91-92. sz. felvételi pontok.”

- Polgéron a mai kozség belteriiletére esik a ,,Mirh6”, amely valészind, hogy az
els§ valyogvetS godor volt, mely lefolyastalan teriilet maradt. 1872-ben az el6ljarésag
elott vita targya volt, hogy a ,,Mirhéboél lefolyd viz a java legel6jokon vezettessék
altal...” Az ,Alvég keleti szegélyénél a hajdani vélyogvetd godrok helyén van a
Kismirh6 és a Nagymirho, amely teriilet a kozelmiltig vizallasos volt”.

- ,1879-ben a Mirhéban megallott a viz,... lecsapoltassék.” 1902-ben van
»Nagymirhé utca”.?

- Abadszaldk, Karcag, Kunhegyes telepiiléseken van Mirhé utca 1980-1985
kozott.?

- ,Mirh6-ér”: a Tiszabol Tiszabura és Kiskori kozott kiszakadé vizfolyéas.
Hajdan Kunhegyes alatt a Kakat foly6val egyesiilve, MezOtir alatt a Berettyéba
szakadt. 1786-ban II. Jozsef parancsara, ,Heppe épitészeti mérnok” terve szerint
épiilt meg a ,Mirh6gat”. Ez felerészben a tiszaszal6ki, felerészben a taskonyi ha-
tarba benyul6é 613 6l hossziisagu toltés - alapja 24, tetején 12 ol szélességli -,
melynek felallitisdhoz hozzéjarult Heves (KiilsG-Szolnok), Bihar, Békés, Csongrad
varmegye s legfGképpen a Nagykun keriilet. Kunhegyes alatt a Mirhé-ere a Kakat
nevet ,vette fel”, de e nevet a Kisdjszéllashoz tartoz6 Marjalaka pusztan ,,vissza-
cseréli”, s ismét Mirh6 néven két agra szakad. Egyik aga ezen a pusztan a Berety-
tyéba szakad, masik dga, ,termérdek csavargds utdn” ugyan, Mirh6 néven a me-
zGtiri hatarhoz tartozé Csugar-pusztin ,enyészik” el egy lapos teriileten. A Mirho al-
tal elontott teriilet Tiszaszalok, Taskony, Tiszabura, Tiszaroff, Tiszagyenda hataraban
»Gyocs™-nak, illetve ,,Gyolcs-nak neveztetik”, mert amikor kiszarad, a sziksotdl fehér
lesz a teriilet, mint a legfehérebb gyolcsvaszon (magunk megjegyezziik, hogy eset-
leg szdba johet tiirk-kun eredetli személynévként is).

»Mirhddils”: széléskert; ,Mirhémelléke”: jelentéktelen szantéfold és legelS
Tiszaderzs kozség teriiletén. , Nyelvészeti tekintetben megjegyzendd, hogy az alf6l-
di magyar a lapélyos, vizenyds helyeket Mirhonak nevezi.”*

- ,Mirh6”: hatarrész Kisijszallas varoskdzpontjatdl kelet-délkeletre (1319;
Meruh: 1339; Myruhtu: 1783; Mirho: 1799. ,A Tiszdnak Mirho nevezeti hires fo-
kabdl.”). A hatarrészre annak az egykori érnek a neve vonddott at, amely Tiszabu-
randl szakadt ki a Tisz4bdl, és Kisijszallas alatt a Beretty6val egyesiilt. A Mirh6 viz-
név etimoldgiailag Osszetartozik a magyarkanizsai ,,...lacus nominatur Miruch (1093)?
piscinas Miroth” (1228) halast6 nevével.”!

- »,Mirh6-nyak”: a Biikk hegységben Nagypiliske-Odorvar mellett, Biikkzsérc-
t61 északkeleti iranyban.*

- Nagypél: (Pilul Mare Romania) ,Kis Mirato, Nagy Mirato”.”

2 BALOGH-ORDOG 1986. 174.

% BENCSIK 1974. 244, 274, 332, 334.

» sajat megfigyelés 1980-1985

3 PESTY 1888. 213-214.

31 KISS 1988. 147.

32 Biikk-hg. turistatérkép. 1977. In.: Biikk-Gtikalauz, Budapest, 1977.
3 HIM-HT II. katonai felmérés. 1856. Sec. N° 58. Col. N* XLII.
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- »Mirhé”: ,erds, viharos szé] Hajddiszoboszlén s kornyékén”.*

- ,Mirogh fluvius”: a XII. szazadban; uo. Bakonszeg hatiraban 1479: ,Mi-

» 35

ragy”.
- »Mirogh fluvius”: ,piscatura et arundineta Pusztakovicsi Com. Bihar.”

Pusztakovacsi Bakonszeg kozség tartozéka,... elsd emlitése a XIII. szdzadban volt,
a varszervezet bomlasa utdn a Barsa nembéli Nadanyi csalad szerezte meg...; ,My-
rogh fluvius, Myrogh halma, Mirog melléke, terra arabilis...”; ugyanitt: ,,Miragy
tanya”.

~ Taksony-Taskony kozség hatardban 1319: ,Toxun, iuxta lacum Myruhto
in Com. Heweswywar” 1335: ,,...Jacum Myruhtu... piscatures Myrzada...”*

- Mirhés ér: ,A Volgyes-Arkus—er vizgyiijtoje 16 878 ha. Fobb erei az Ar-
kus-, Volgyes-, Saros-ereken kiviil a Szill-ér, a Mirhés-ér és Nagymorotva.””’

- ,Miregyhdz”: erd6 Csepel-szigeten, Tokol kdzség hatiraban. ,Ugyanott
hasonlé nevid kapolna, mely allitélag hasonlé nevi alapit6jatdl vette nevét.”

- PESTY Frigyes — ,,Mir6t”: hajdan halasté Szabolcs megyében, a Kenéz-
pataknak a Tiszaba 0mlésénél”... etc. — Magyarorszag helynevei, torténeti, foldraj-
zi és nyelvészeti tekintetben (Bp., 1888) cimil konyvének 213-214. oldalan k6zolt
leirasa téves. A leiras a Bodrog megyei Kanizsa birtokra vonatkozik a Maros-tor-
kolat alatt, a Tisza jobb partjan, ahol a Kanizsa-patak a Tiszaba ¢mlik. Kanizsa a Ti-
sza legfontosabb atkel6je a Maros-torkolat alatt. A rév két partjan két Kanizsa nevii
helység alakult ki, a bal parti Csanad megyében (1. Révkanizsa), a jobb parti Bodrog
megyében. Az utdbbi birtok eredetileg a kirdlyé volt, Salamon kiraly (1063-1074)
adta a pannonhalmi apatsdgnak Mir6t nevil halastavaval egyiitt (1093). 1228-t61 a pan-
nonhalmiak perben 4llnak a dél felSl Szatmaron szomszédos szavaszentdemeteri apét-
saggal a halast6 és a tiszai halaszat miatt. (1093: ,,pr. est super Tisciam in introitu
Cnesa, in supra dictum fluvium, ad quod est lacus nominatur Miruch”; 1222: ,,pr.
Knesa”; 1226: ,pr. de Knesa et de pisc. Miroth de eodem 10co”; 1228: ,pisc. sita
iuxta Knesa, que vulgariter Miruht nominatur”; 1228: ,pisc. Miroht”; 1237: ,lacum
magnam que vocatur Myruch... in introitu Kenesna cum Ticia... et ultra Ticiam... et
lacu Miroht.”)*

- ,Mirh6 - hatarrész Kisijszallas varoskozpontjatdl keletre-délkeletre...” A
30. sz. jegyzet alatt kdzoltekhez: KISS Lajos a ,Mirh6” vizfoldrajzi név magyara-
zatahoz leirja: ,A MIRHO viznév etlmologlallag Osszetartozik a magyarkanizsai R.
MIRUCH (1093: Gyorffy 1. 721, -; MIRUTH 1228: Uo.) halast6 nevével. Lehet-
séges el6zményeként 1. 1237-40: MYROCH szem. név (PRT. 1. 777.), . még le-
hetséges nGi szn. MIROCHA (SISNO 3: 521). A Mirhé viznévbdl koznév keletke-
zett. (PRT. = A Pannonhalmi Szent Benedek-rend tort. Bp., 1902-1912. I-V.,

* MTsz . 1893-1896. 1464

3 MESTERHAZY 1980. 14.

% GYORFFY 1987b. 141.

3T KOVACS-SALAMON 1976. 28.
3 PESTY 1888. 213-214.

¥ GYORFFY 1987a. 721.
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VII-XIIL., VI. 1-2. Bp., 1912. Szerk. Erdélyi Laszl6. SISNO = Slovnik Staro-
polskich... I-VIL. Wroclaw-Warszawa-Krakow 1965-1987.)”

- Gyomén a Mirhé-torkolat eredeti allapotat fényképmellékleten mutatjuk be
(készitette 1958-ban néhai Megyeri Istvan, Gy6ni Géza utca 2. sz. alatti lakos).
Amikor még itt ,,E16-Korozs folyt, a Mirhd-torkolat partszakasz ronkfakkal volt a
partomlast6l védve” (kb. két-harom méter hosszii, 20 cm atmérdjd rénkok sdriin
egymas mellé leverve, anyaga: akic, t6lgy). Beljebb colopkardk voltak leverve a
lépok (tutajok), hajok kikotésére. Kikotdként volt hasznalatos az Erdély felSl érke-
z0 vizi uton szallitott fadru, képoszta, ,,0ldh piros alma” s egyebek kirakodasara.
Armentére volt még két kisebb kikots, de a ,nagyobb élet itt zajlott” (csarda, ,,6rom-
haz”). Amikor ,,1889-ben zaratott el a Korozs folyd a varos alatt”, mindez meg-
sziint. Emlékeinket nem tiszteld ,hatésdg” egy emeletes kockahazat engedélyezett
ide épiteni s a kertldbakban még meglévé Mirhé-arkat, meg az 1j tulajdonosok
szorgalmasan feltoltik, eltiintetik.*

SIRATO: 1822: a Huszér-féle Koros-szabalyozasi térképen Békésszentandras
hataraban a Kettds-Koros kanyarulataban, a nagyobbik kanyarban , Nagy-Sirat6”, a
kisebbik kanyarban ,Kis-Sirat6”. Gyoma hatdraban a nagy kanyarulatban , Egei
zug”, de ezt a gyomaiak ,Sirat6”-nak tudjak, mondvan: ,,...a zug elején volt el-
pusztult Ege falu lakdi ideszaladtak falujukat siratni”. A 18-19. szazadi hivatalos
térképeken soha nem szerepelt ,,Siratd”-ként, csak a legijabb kori térképeken tiin-
tetik igy fel.”

- Békés megye térképén 1980-ban, Békésszentandras hataraban , Nagy-Siratd,
Kis-Sirat6” helyett: ,,Sirat6, Siratéi Holt-Kordzs” van feltiintetve. Szarvas hataraban,
a varostol délkeletre egy régi kiszaradt holt meder nagy kanyarulatdban: ,Siratd, Si-
rat6-Bezinai szGll6k”; Szarvas-Oroshéza vasitvonalon: ,Sirat6 vasiti megallohely”.*

- ,diraté”: 1. vizér Szarvas varos hataraban Békés megyében; 2. Nagykoros
régi sirkertje. Ehhez idézi Pesty Tompa Mihaly e temetorél irott regéjének toredé-
két: ,Hol a nép, elhunyt kedvesit, Nyugodni késdbb - foldbe tette KGrosnél, az 6-
temet$ Sirat6 nevét innen vette.”*

- ,Sirat6é hegy”: 346 m magas hegy a Cserhitban Magyarnandor belteriile-
tét6] délkeletre (1885). 1914: ,Sirat6-hegy”, Péaszté und Apcz., 1 : 75 000-es tér-
kép. A ,sirat”, keseregve emleget ige folyamatos mn.-i igenevének és a hegy, ,na-
gyobb foldfelszini emelkedés” fn.-nek Osszetétele. — A Békés megyei Korés menti
»Siratd” helynevek nincsenek megemlitve.*

- ,Sirat6i szoll6k”: ,valdszintleg giinyos elnevezés, mert sok szikes foldje
van...”*

0 KISS 1988. 147.

' K. NAGY é. n.

@ HUSZAR 1985. Hydrographia... 1822.
7 Békés megye térképe 1980.

“ PESTY 1888. 326.

45 KISS 1988. II. 477.

% JANKOVICH 1983. 95.
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- ,Siratézug”: Tirkeve belteriilet.”

- Dr. Hévvizi Sandor volt gyomai lakos, nyelvész az 1970-es évek elején
osszegyujtotte a nagykozség foldrajm neveit, melyet a gyomai tanulmanykotetben ki
is adtak. O szintén kitér a hdrom névre (ti. Danca, Mirhé, Sirat6).*8
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DANCA, MIRHO, SIRATO
Data to hydrographic names

- Istvan Cs. Szabo -

Resume

Hydrographic names, relating to lakes or rivers, e.g. “Danca, Mirhé, Sira-
t6” involved in this study most often can be traced in the Great Plain. According to
the present state of our research the name “Sirat6”, alone or in compounds, can
found nowhere but along the River Harmas-Ko6ros.

In several places “Mirh6” and “Sirat6” survived also in names of outskirts
and interior streets. In our opinion all the three words indicating natural waters
have got considerable importance regarding hydrographics, settlement geography,
local history.

To our knowledge, apart from the “naive folk etymology” which has got its
relevance in its own place, none of the words above has got convincing etymologi-
cal or semantic explanations.

Both “Danca” and “Mirh6” may appear at the same time inside a settlement
(e.g. Gyoma). “Danca” mostly signifies a deep area or ditch temporarily filled with
water without an outlet, “Mirhé” natural or man-made ditch or brook-bed filled
temporarily or constantly with water, but we have got data on that it means a
pinched-off meander or lake. Inside settlements it typically signifies borders ex-
tending between two house-lines along the “yard feet” or site boundaries. The
“Sirat6” represents a river-bend, so called “zug”, or water course.

Cs. Szabo Istvdn
5600 Békéscsaba, Lencsési u. 46. fsz. 1.
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Gyoma:

1. Reformdtus templom
2. Danca torkolata

3. Mirhé torkolata

4. Alléviz, ,pocsolya”
( Hid

- - Danca, Mirh6 , drka”

' -

1. kép
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3. kép. ,Mirhé-torkolat”, Gyoma, 1958 (1889 el6tt kiko6ts)
Fényképezte: Megyeri Istvan, Gyoma, Gyéni G. u. 2.
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